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INSTALACJA - INSTRUKCJA MONTAZU
Uwaga dotyczaca instalacji: Minimalna odlegtos¢ pomiedzy blatem kuchenki, na ktérym ustawiane
$g naczynia, a najnizszg czescig okapu nie moze by¢ mniejsza niz 50 cm w przypadku kuchenki
elekirycznej oraz 65 cm w przypadku kuchenki gazowej lub mieszane;.
Ponadto, przed montazem, nalezy sprawdzi¢ odlegfosci podane w instrukcji obstugi ptyty kuchenne;.
Okap powinien zainstalowa¢ wykwalifikowany technik.

Nie podfgczac¢ urzagdzenia do zasilania, dopdki instalacja nie zostanie zakoriczona.

& OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest ciezkie. Przenoszenie i instalacja okapu powinny byé
wykonywane przez co najmniej dwie osoby.

& OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie dostarczono rure wylotowg i zaciski mocujgce.
Jesli nie, nalezy je zakupi¢ oddzielnie.

Uwaga dotyczaca instalacji i eksploatacji: Przed przystgpieniem do instalowania lub eksploatacji
okapu, nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Producent zrzeka sie odpowiedzialnosci
za wszelkie usterki, uszkodzenia lub pozar spowodowane przez urzadzenie, a wynikajace z
nieprzestrzegania instrukcji.
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OCHRONA SRODOWISKA

1. Opakowanie

Materiaft z opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i
jest oznaczony symbolem /. Utylizowa¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi. Materiaty opakowania (woreczki
plastikowe, kawatki styropianu, itp.) nalezy przechowywacé
poza zasiegiem dzieci, gdyz stanowig potencjalne zrédto
zagrozenia.

2. Urzadzenie

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/WE (WEEE) oraz polskg ustawg o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
Zapewniajgc prawidtowe ztomowanie niniejszego
urzadzenia przyczynia sie Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystgpienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko
i zdrowie ludzi.

Oznakowanie E na produkcie lub na dofgczonej do niego
dokumentacji informuje, ze sprzet ten po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ wyrzucony tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego i
musi zosta¢ dostarczony do wyznaczonego punktu zbidrki i
recyklingu zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat traktowania,
odzyskiwania i recyklingu niniejszego produktu, prosimy
skontaktowaé sie z odpowiednim lokalnym urzedem, firmag
prowadzacg zbidrke odpadéw domowych lub sklepem,
gdzie zakupiono urzgdzenie.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
/\ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia elektrycznego, urazéw cielesnych lub szkéd
materialnych podczas eksploatacji okapu, nalezy
przestrzegaé podstawowych $rodkéw ostroznosci, w tym
opisanych ponizej.

1. Okap nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego przed
rozpoczeciem instalacji oraz dokonaniem jakiejkolwiek
czynnosci konserwacyjnej.

2. Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez

technika specjaliste zgodnie z instrukcjami producenta

oraz obowigzujgcymi lokalnie przepisami
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione. (Niemozliwe w

przypadku okapoéw Klasy Il).

Nie wolno stosowac rozgateznikéw ani przediuzaczy.

Po zakoniczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢

dostepu do komponentéw elektrycznych urzadzenia.

Nie dotyka¢ okapu mokrymi czg$ciami ciafa. Nie

obstugiwac¢ urzadzenia boso.

Nie odtgczac¢ urzgdzenia od zasilania ciggnac za

przewod.

Serwis techniczny — nie naprawiac i nie wymienia¢

zadnej czesci okapu, jesli nie jest to konkretnie

zalecane w instrukcji. Wszystkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane przez technika specjaliste.
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Podczas wykonywania otworéw na $cianie nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ przewodow elektrycznych oraz rur.
Kanaty wentylacyjne powinny zawsze mie¢
wyprowadzenie na zewnatrz.

Producent nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia i straty spowodowane niewtasciwym
uzyciem lub nieprawidfowg konfiguracja ustawien.
Urzadzenia nie powinny obstugiwaé dzieci ani osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
mentalnej, a takze osoby bez doswiadczenia, chyba ze
obstuga odbywa si¢ pod nadzorem lub zgodnie z
instrukcjg do$wiadczonych oséb, ktére przejma
odpowiedzialno$¢ za ich bezpieczeristwo.

Dzieci powinny znajdowac sig¢ w bezpiecznej odlegtosci
od urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy stosowaé
wyfgcznie metalowe kanaty zasysania.

Nalezy sprawdzaé, czy dzieci nie bawig sie
urzgdzeniem.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z odnosnymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki
odpadami.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat traktowania,
odzyskiwania i recyklingu niniejszego produktu,
prosimy skontaktowaé sie z odpowiednim lokalnym
urzedem, firmg prowadzaca zbiérke odpaddw
domowych lub sklepem, gdzie zakupiono urzadzenie.
Stata konserwacja i czeste czyszczenie okapu
zapewnig jego sprawne i wydajne dziatanie. Nalezy
czesto usuwac osad z zabrudzonych powierzchni, aby
nie dopusci¢ do gromadzenia sie ttuszczu. Regularnie
wyjmowac i czysci¢ lub wymieniag filtr.

Nie przyrzadzaé potraw “ptongcych” (“flambé”) pod
okapem. Stosowanie otwartego ptomienia moze
spowodowac pozar.

Pomieszczenie musi posiada¢ odpowiednig wentylacje,
jesli okap kuchenny jest uzywany jednoczesnie z
innymi urzadzeniami na gaz lub inne paliwo.

Powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu,
przez ktéry wyprowadzany jest dym wytwarzany przez
urzgdzenia spalajgce gaz lub inne paliwo, lecz powinno
posiada¢ osobne ujécie. Nalezy pamigtac o
przestrzeganiu wszelkich krajowych norm prawnych
dotyczgcych odprowadzania zanieczyszczen do
powietrza, zgodnie z art. 7.12.1 normy CEI EN 60335-
2-31.

Jesli okap bedzie stosowany wraz z innymi
urzadzeniami na gaz lub inne paliwa, podcisnienie w
pomieszczeniu nie powinno by¢ wyzsze niz 4 Pa (4 x
10" bar). Dlatego nalezy upewni¢ sie, czy
pomieszczenie jest wystarczajgca wentylacja.

. Podczas smazenia potraw nie nalezy zostawia¢ patelni

bez dozoru, gdyz moze nastgpi¢ zapalenie ttuszczu.

. Przed dotknigciem zaréwek sprawdzi¢, czy ostygty.
. Okap to nie pdtka. Nie nalezy ktas¢ na nim zadnych

przedmiotéw i nie przecigzac.

. Nie stosowac¢ ani nie zostawia¢ okapu bez prawidtowo

zamontowanych zaréwek. Niebezpieczeristwo
porazenia elektrycznego.

Wszelkie czynno$ci montazowe i konserwacyjne
wykonywaé w rekawicach ochronnych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy na zewnatrz.
Powietrze zasysane przez okap nie moze by¢ z niego
odprowadzane do kanatu dymowego instalacji
grzewczej ani innych urzadzen opalanych gazem lub
innym paliwem.
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Podtaczenie do zasilania elektrycznego
Napiecie w sieci powinno odpowiadaé wartosci napiecia
podanej na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz okapu. Jesli okap posiada wtyczke, nalezy
podtgczy¢ go do gniazdka zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz w miejscu zapewniajacym tatwy dostep. Jesli
okap nie posiada wtyczki (bezposrednie podtaczenie do
sieci) lub jesli gniazdko, do ktérego wiozono wtyczke nie
zapewnia tatwego dostepu, nalezy zainstalowaé wytgcznik
dwubiegunowy zgodny z obowigzujgcymi przepisami, ktéry
zapewni catkowite odtgczenie od sieci w warunkach
przepigcia kategorii lll.

/\ VAROVANI: Przed ponownym podtgczeniem okapu do
zasilania oraz przed sprawdzeniem prawidfowosci
dziatania okapu, nalezy upewnic cie, czy przewod
zasilajgcy podtgczono wtasciwie oraz czy NIE zostat on
przygnieciony w obsadzie podczas instalacji. Zaleca sie
zlecenie wykonania tej czynnosci technikowi specjaliscie.

Czyszczenie okapu

/\ VAROVANI: Nieusuwanie oleju/ttuszczéw (przynajmniej
1 raz w miesigcu) moze by¢ przyczyna pozaru.

Do czyszczenia nalezy uzywaé migkkiej szmatki i
neutralnego $rodka czyszczgcego. Nigdy nie stosowaé
substancji $ciernych ani alkoholu.

Przed pierwszym uzyciem okapu
Zapraszamy Paristwa do doktadnego zapoznania sie z
instrukcjami uzytkowania, tak aby jak najlepiej
wykorzystywac¢ okap. Instrukcje nalezy zachowac dla
wykorzystania w przysztosci.

Materiaty z opakowania (woreczki plastikowe, kawafki
styropianu, itp.) nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, gdyz stanowig dla nich
potencjalne zrodto zagrozenia.

Nalezy sprawdzi¢ czy okap nie zostat uszkodzony w czasie
transportu.

Deklaracja zgodnosci

Niniejsze urzgdzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i

przeznaczone do sprzedazy zgodnie z:

- zasadami bezpieczenstwa zawartymi w Dyrektywie
“Niskie napiecie” 2006/95/WE (zastepujacej Dyrektywe
73/23/EWG wraz z p6zniejszymi zmianami)

- wymogami dot. zabezpieczen zgodnie z Dyrektywa
89/336/EWG dot. kompatybilnoSci elektromagnetycznej
(EMC) wraz ze zmianami wprowadzonymi przez
Dyrektywe 93/68/WE.

Instrukcja wyszukiwania usterek

Jesli okap nie dziata:

¢ Czy wtyczka jest dobrze wiozona do gniazdka?
e Czy przerwany zostat doptyw pradu?

Jesli okap nie zasysa prawidtowo:

e Czy dobrana zostata prawidtowa szybko$¢?

e Czy nie trzeba wyczysci¢ badz wymienic filtrow?
e Czy odprowadzenie powietrza nie jest zatkane?
Jesli nie $wieci sie zarédwka:

e Czy nie trzeba wymieni¢ zaréwki?

e Czy zaréwka zostata zamontowana prawidfowo?

@D EK (H) @Y ®O (L HR) GB)

SERWIS TECHNICZNY

Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym:

1. Sprawdzi¢, czy nie ma mozliwosci samodzielnego
usuniecia usterki (patrz “Instrukcja wyszukiwania
usterek”).

2. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie, aby
sprawdzi¢, czy usterka nie ustapita.

3. Jedli préba data negatywny rezultat, nalezy
skontaktowaé sie z Serwisem Technicznym.

Nalezy podac:

* rodzaj uszkodzenia,

* model urzgdzenia, znajdujgcy sie na tabliczce
znamionowej wewngtrz okapu, widocznej po wyjeciu
filtréw tluszczu,

e doktadny adres,

* numer telefonu wraz numerem kierunkowym,

* numer serwisowy okapu (numer pod stowem SERVICE
na tabliczce znamionowej wewnatrz okapu, za filtrem
ttuszczu).

Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdcic sig do

autoryzowanego centrum serwisowego (co jest gwarancjg

uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwej
naprawy).

Niezastosowanie si¢ do powyzszych instrukcji moze

zmniejszy¢ bezpieczenstwo eksploataciji oraz obnizy¢

jakos¢ produktu.

T
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Nie podigczaé urzadzenia do zasilania dopoki instalacja nie zostanie zakoriczona.

1. Zaznaczyé na Scianie linie przechodzaca przez srodek ptyty kuchennej i prowadzgca do sufitu.

2. Uwzgledniajgc wspomniane wyzej odlegtosci od plyty kuchennej, zaznaczy¢ otéwkiem odlegfo$¢ od plyty
kuchennej i ustawi¢ wzorzec na Scianie na znaku.

3. Za pomocg dostarczonego wzorca zaznaczyé miejsce na otwory, wywierci¢ je, wtozyé kotki rozporowe,
obowigzkowo umocowac¢ dwa haczyki (jezeli sg na wyposazeniu) lub wkreci¢ czedciowo 2 Sruby do gérnych
otworow.

4. Zamocowac okap i wyregulowac¢ jego ustawienie, przy uzyciu wkretéw regulacyjnych na haczykach (jezeli sg na
wyposazeniu).

Uwaga: okap MUSI by¢ przmocowany dalszymi 2 Srubami wprowadzanymi do otworéw dolnych i (jesli montaz
przewiduje ich uzycie) 2 srubami w otworach gérnych.

5. Tylko dla niektérych modeli: zaznaczy¢ otwory dolne (i gérne), zdjgé okap, wywierci¢ otwory, wtozy¢ kotki
rozporowe (wkrecié¢ czesciowo 2 sruby do gérnych otwordw).

6. Przymocowaé wspornik mocujgcy kanaf wylotowy do Sciany jak najblizej sufitu. W przypadku wersiji filtrujgcej, nalezy
przygotowac na tym etapie mocowanie deflektora F1 przy uzyciu dwdch $rub, jesli kratki kanatu wylotowego sg
umieszczone w gorze (w przypadku kanafu wylotowego z kratkami w dole, patrz faza instalacji “7”).

7. Ponownie zawiesi¢ okap na $cianie i przymocowaé srubami. W przypadku wersiji filtrujgcej (kanaty wylotowe z
kratkami w dole), deflektor F1 jest mocowany w miejsce pierscienia fgczacego (model z mocowaniem przy
uzyciu 2 $rub) lub wpustowo na pierscieniu tgczagcym (model z 2 tylnymi pofgczeniami wpustowymi i przednig
Srubg mocujaca).

Wersja wyciggowa: opary sg zasysane i odprowadzanie na zewnatrz przez przewod wylotowy przymocowany do

pierécienia tgczgcego umieszczonego w gornej czesci okapu.

Wazne: Jedli okap jest wyposazony w zamontowany filtr weglowy, trzeba go zdjgé.

Wersija filtrujgca: powietrze jest filtrowane poprzez filtr weglowy i wraca z powrotem do pomieszczenia.

Wazne: Jesli okap nie jest wyposazony w filtr weglowy, to powinien on zostaé zaméwiony i zamontowany przed
uruchomieniem okapu.

Instalowanie skrzynki elektronicznej
e Jezeli skrzynka elektroniczna S2 zostata przewidziana w Paristwa modelu, nalezy jg wprowadzi¢ do gniazda S1
tak, aby zaskoczyta i przymocowaé za pomocg Sruby.

* W przypadku wersji wyposazonych w elektroniczny panel kontrolny, nalezy wprowadzié¢ przewdd ptaski S3 do
podstawki umieszczonej z boku skrzynki S2.

Instalowanie teleskopowego kanatu wylotowego

* Podtgczy¢ okap do sieci elektrycznej i przymocowaé teleskopowy kanat wylotowy do wspornika przy pomocy
dwdch srub. Zsung¢ dolng czes$¢ do obsady znajdujgcej sie w gornej czesci okapu. Tam gdzie przewidziano
zatozy¢ boczne kratki.

Ill\i

* Tylko w niektérych modelach
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1. Panel sterowania.
Oswietlenie -0 :
przesung¢ klawisz w prawg strone lub nacisngé
przycisk, aby wigczy¢.
Moc/predkos¢ zasysania J :
w celu zwigkszenia mocy/predkosci lub otwarcia zaworu
przesung¢ klawisz w prawg strone lub nacisngé kolejny
przycisk |#].
2. Filtr przeciwtiuszczowy.
3. Ostona zaréwki
(lub zaréwek halogenowych, w zaleznosci od
modelu).
4. Teleskopowy kanat wylotowy.
Filtry przeciwttuszczowe:
Metalowy filtr przeciwttuszczowy
ma nieograniczony okres
zywotnosci, nalezy go my¢ raz na
miesigc recznie lub w zmywarce
do naczyn w niskiej temperaturze i
krotkim cyklu. b
Uwaga: Po myciu w zmywarce filtr
przeciwttuszczowy moze
zmatowie¢, lecz jego zdolnos¢
filtrowania pozostaje doktadnie taka sama.
a. nacisng¢ uchwyt, aby wyjaé filtr
b. wyja¢ go.
Po umyciu i wysuszeniu filtra przeciwttuszczowego,
nalezy przeprowadzi¢ jego montaz, wykonujgc opisane
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Zaréwkal-i:
Zdjgc filtry i wyjaé przeznaczong do wymiany zaréwke.
Ponownie zamontowac filtry.

@D EK (H) @Y ®O (L HR) GB)

Wymiana zaréwek halogenowych:

1. Odtgczyé okap od zasilania elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Wtozy¢ rekawice.

2. Przy pomocy matego, ptaskiego $rubokreta
delikatnie podwazy¢ ostone zaréwek w poblizu
trzech punktéw wskazanych na rysunku i wyjaé ja.

3. Wymieni¢ uszkodzong zaréwke wyjmujac jg z
obsady i ztozy¢ nowa.

& OSTRZEZENIE: Stosowadé tylko zaréwki

halogenowe G4 o maksymalnej mocy 20 W.

Zatozyé ostone zaréwki (mocowanie zatrzaskowe).

Montaz lub Wymiana filtra weglowego
(tylko w modelach filtrowych).
Filtr weglowy powinien by¢ wymieniany co 6 miesiecy.
1. Wyjg¢ filtry przeciwttuszczowe.
2. Zamontowac filtr/filtry zakrywajac silnik, wykonujgc
nastepujgce czynnosci:
¢ sprawdzi¢ czy potozenie sworzni R na bloku
silnika odpowiada otworom S, po czym obrécié w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
az do zablokowania lub
* obrdcic¢ $rodkowy uchwyt w kierunku zgodnym z
ruchem wskazdéwek zegara.
3. Przy demontazu, nalezy przeprowadzaé powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
4. Zatozyc filtry przeciwttuszczowe.

S
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